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КІЛЬКІСНО-ЯКІСНІ ЗМІНИ АНГЛІЙСЬКИХ СЕНСОРНИХ ДІЄСЛІВ З XII ПО ХV СТОЛІТТЯ

У статті досліджені зміни, що відбулися у підсистемі сенсорних дієслів у часовому проміжку від давньо- до середньоанглійського періодів. Саме цей період позначений вагомими змінами в словнику англійських сенсорних дієлів. Мета роботи – проаналізувати лексико-семантичну структуру сенсорних дієслів від давньоанглійської до середньоанглійської мови, відстеживши кількісні та якісні зміни у словнику англійських сенсорних дієлів у зазначеному часовому проміжку та встановивши фактори, що мали безпосередній вплив на підсистему сенсорних дієслів. Встановлено, що екстралінгвальні фактори, наслідком яких стало широке запозичення слів з інших мов і культур, стали вирішальними у розвитку сенсорних дієслів в період від давньо- до середньоанглійської мови, і однією з основних причин їхніх семантичних змін. У цей період давньоанглійські сенсорні дієслова сприйняття на смак, на нюх та зором переважно зазнали процесів контракції. Близько 5% усіх давньоанглійських сенсорних дієслів звузили свою семантику, втративши компонент чуттєвого сприйняття. Сенсорні дієслова, що зазнали контракції, трансформувалися до інших переважно несенсорних лексико-семантичних полів. Процеси огментації незначно торкнулися лексичного прошарку давньоанглійських сенсорних дієслів. Усього 6% давньоанглійських сенсорних дієслів зазнали якісних семантичних змін. Щодо кількісних змін, давньоанглійське лексико-семантичне поле сприйняття на смак втратило більшу половину своїх сенсорних конституантів і в середньоанглійський словник сенсорних дієслів перейшла третина. Давньоанглійські сенсорний словник втратив більше чверті сенсорних дієслів, що в такий спосіб зберегло їх більшу кількість у сенсорній лексиці середньоанглійської мови. Загалом, зниклих із давньоанглійського словника сенсорних дієслів 36%, у період від давньо- до середньоанглійської мови 42% сенсорних дієслів зазнали кількісно-якісних змін і 58% перейшли у сенсорно дієслівний лексикон середньоанглійської мови. Результати дослідження засвідчують, що давньоанглійські сенсорні дієслова переважно підпали під процеси трансформації, контракції та огментації.
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QUALITATIVE AND QUANTITAVE CHANGES IN ENGLISH SENSORIAL VERBS FROM XII TO ХV CENTURIES

The article studies the changes in the sensorial verbs subsystem in the time interval from Old English to Middle English periods. This period is marked by significant changes in the dictionary of English sensorial verbs. The objective of the paper is to analyze the lexical-semantic structure of sensorial verbs from Old English to Middle English by tracking quantitative and qualitative changes in the English sensorial dictionary in the specified time interval and identifying factors that had a direct effect on the subsystem. It is determined that extra lingual factors, resulting in widespread borrowing of words from other languages and cultures, have been found to be decisive in the development of sensorial verbs in the period from Old to Middle English, and one of the main causes of their semantic changes. During this period, the Old English sensorial verbs of taste, smell and vision predominantly underwent contraction. About 5% of all Old English sensorial verbs have narrowed their semantics, having lost the component of sensorial perception. Sensorial verbs that underwent contraction have been transformed into other predominantly non-sensory lexical-semantic fields. The processes of augmentation slightly touched the lexical layer of Old English sensorial verbs. Only 6% of them have undergone qualitative semantic changes. In terms of quantitative changes, the Old English lexical-semantic field of perception has lost more than half of its sensory constituents, and the third part has entered the Middle English dictionary of sensorial verbs. Old English sensorial dictionary lost more than a quarter of verbs, thus retaining more of them in the Middle English sensorial dictionary. In general, 36% of those who disappeared from the Old English dictionary of sensorial verbs in the period from Old to Middle English, 42% of the sensorial verbs underwent quantitative and qualitative changes and 58% moved to the sensorial verb subsystem of the Middle English language. The results of the study prove that Old English sensorial verbs were predominantly affected by transformation, contraction, and augmentation processes.
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